
P9_TA(2023)0071

Съгласуваност на политиките за развитие

Резолюция на Европейския парламент от 14 март 2023 г. относно съгласуваността на политиките за развитие 
(2021/2164(INI))

(C/2023/398)

Европейският парламент,

— като взе предвид член 208, параграф 1 от Договора за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС), по-специално 
формулировката, че „Съюзът взема предвид целите на сътрудничеството за развитие при изпълнението на политиките, 
които биха могли да засегнат развиващите се страни“,

— като взе предвид член 3, параграф 5 от Договора за Европейския съюз (ДЕС), който гласи, че в отношенията си с 
останалата част от света Съюзът, наред с другото, „допринася за мира, сигурността, устойчивото развитие на планетата, 
солидарността и взаимното уважение между народите, свободната и справедлива търговия, премахването на бедността и 
защитата на правата на човека“,

— като взе предвид член 21, параграф 1 от ДЕС, съгласно който „дейността на Съюза на международната сцена се ръководи 
от основополагащите принципи за неговото създаване, развитие и разширяване, които той цели да насърчава в останалата 
част от света: демокрацията, правовата държава, универсалността и неделимостта на правата на човека и на основните 
свободи, зачитането на човешкото достойнство, принципите на равенство и солидарност и зачитането на принципите на 
Устава на Организацията на обединените нации и на международното право“;

— като взе предвид Програмата на ООН за устойчиво развитие за периода до 2030 г. и целите за устойчиво развитие (ЦУР),

— като взе предвид съвместното изявление от 30 юни 2017 г. на Съвета и представителите на правителствата на държавите 
членки, заседаващи в рамките на Съвета, на Парламента и на Комисията, относно новия Европейски консенсус за 
развитие — „Нашият свят, нашето достойнство, нашето бъдеще“, по-специално параграфи 10, 109 и 110 от него (1),

— като взе предвид Регламент (ЕС) 2021/947 на Европейския парламент и на Съвета (2) от 9 юни 2021 г. за създаване на 
Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно сътрудничество — Глобална Европа,

— като взе предвид проекта на ново споразумение за партньорство между Европейския съюз и членовете на Организацията 
на държавите от Африка, Карибите и Тихоокеанския басейн (ОДАКТБ) (Споразумение, заменящо Споразумението от 
Котону), по което преговорите са приключили, но което все още не е подписано и не е влязло в сила,

— като взе предвид съвместното изявление от 18 февруари 2022 г. на Шестата среща на върха между Европейския съюз и 
Африканския съюз: „Обща визия за 2030 г.“,

— като взе предвид работния документ на службите на Комисията от 6 юни 2019 г., озаглавен „Оценка на съгласуваността 
на политиките на ЕС за развитие“ (SWD(2019)0093),

— като взе предвид външната оценка от 2018 г. на съгласуваността на политиките на Европейския съюз за развитие 
(2009 — 2016 г.),

— като взе предвид задълбочения анализ, озаглавен „Гарантиране на прозрачна и въздействаща съгласуваност на политиките 
за развитие“, публикуван на 9 декември 2022 г. от Генерална дирекция по външни политики на ЕС (3),

— като взе предвид работния документ на Комисията от 28 януари 2019 г., озаглавен „Доклад на ЕС относно 
съгласуваността на политиките за развитие“ (SWD(2019)0020),
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(1) ОВ C 210, 30.6.2017 г., стр. 1.
(2) ОВ L 209, 14.6.2021 г., стр. 1.
(3) Задълбочен анализ — „Гарантиране на прозрачна и въздействаща съгласуваност на политиките за развитие“, Европейски парламент, 

Генерална дирекция по външни политики на ЕС, публикуван в хода на семинара „Подобряване на съгласуваността на политиките за 
развитие“, 9 декември 2022 г.



— като взе предвид заключенията на Съвета от 16 май 2019 г. относно съгласуваността на политиките за развитие (СПР),

— като взе предвид предишните си резолюции относно СПР, по-специално своята резолюция от 7 юни 2016 г. относно 
доклада на ЕС за 2015 г. относно съгласуваността на политиките за развитие (4),

— като взе предвид резолюцията си от 23 юни 2022 г. относно изпълнението и постигането на целите за устойчиво 
развитие (5) (ЦУР),

— като взе предвид своята резолюция от 7 юли 2022 г. относно „По-добро регулиране: обединяване на силите за по-добро 
законотворчество (6),

— като взе предвид член 54 от своя Правилник за дейността,

— като взе предвид доклада на комисията по развитие (A9-0019/2023),

A. като има предвид, че съгласуваността на политиките за развитие (СПР) е правно задължение, произтичащо от ДЕС, и 
изисква целта за сътрудничество за развитие да бъде взета предвид във всички политики на ЕС, които биха могли да 
засегнат развиващите се държави;

Б. като има предвид, че ефективната координация, интеграция и оценка на всички политики на ЕС по отношение на 
тяхното въздействие върху развиващите се държави е от съществено значение за постигането на СПР;

В. като има предвид, че политическият ангажимент на ЕС за СПР беше потвърден в новия европейски консенсус за развитие 
от 2017 г., в който СПР беше определена като „ключов елемент от стратегията [на ЕС] за постигане на ЦУР и важен 
принос към по-широката цел за съгласуваност на политиките за устойчиво развитие (СПУР)“;

Г. като има предвид, че докладът от 2018 г. за външна оценка за Комисията разкри сериозни недостатъци в изпълнението 
на СПР, включително ограничена роля на делегациите на ЕС; като има предвид, че неотдавнашно проучване, възложено 
от Парламента, установи, че продължават да съществуват сериозни проблеми; като има предвид, че липсата на адекватен 
отговор на констатациите от доклада за външна оценка и липсата на доказателства, че са предприети подходящи 
действия, подкопават доверието в действията на ЕС в областта на сътрудничеството за развитие; като има предвид, че 
Съветът вече не провежда редовен обмен с Комисията относно СПР;

Д. като има предвид, че принципът на СПР е установен в член 208 от ДФЕС, а институциите на ЕС и многостранните рамки 
признават, че той е инструмент за постигане на устойчиво развитие и че е важен за доверието в ЕС и надеждността на ЕС 
сред държавите партньори; като има предвид, че СПР има за цел да гарантира, че политиките за външна дейност, които 
биха могли да засегнат развиващите се държави, са икономически и социално съвместими с целта на сътрудничеството на 
ЕС за развитие, чиято основна цел продължава да бъде намаляването, а в дългосрочен план — изкореняването на 
бедността, както и повишаването на ефективността на сътрудничеството за развитие;

Е. като има предвид, че настоящият глобален геополитически контекст е белязан по-специално от въздействието на 
пандемията от COVID-19, незаконното нашествие на Русия в Украйна и последиците от това, включително тежка 
енергийна криза, кризата с бежанците, задлъжняване в световен мащаб и заплахи за продоволствената сигурност и 
биологичното разнообразие, а също и от изменението на климата, и че тези проблеми сериозно застрашават постигането 
на ЦУР в световен мащаб, така че е необходим всеобхватен отговор; като има предвид, че това допълнително увеличава 
необходимостта от ефективно прилагане на СПР и от съгласуваност и последователност между различните политики, 
както е в случая с връзката между хуманитарните действия и развитието;

Ж. като има предвид, че механизмите за СПР в Комисията включват, наред с другото, междуведомствени групи, консултации 
със заинтересованите страни и с обществеността, проверка на СПР (проследяване) на работната програма на Комисията, 
инструменти 19, 27 и 35 в насоките за оценка на въздействието (преразгледана програма за по-добро регулиране) и 
оценката на въздействието на търговските споразумения върху устойчивостта; като има предвид, че степента, в която тези 
договорености се използват, варира, а качеството на работата в областта на СПР може да бъде измерено единствено чрез 
конкретните резултати от нея; като има предвид, че в Комисията няма централен орган, който да отговаря за 
изпълнението на СПР; като има предвид, че в някои случаи анализите на СПР в оценките на въздействието на Комисията 
за последните законодателни предложения все още са повърхностни (например механизма за корекция на въглеродните 
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емисии на границите (7) и Директивата относно престъпленията срещу околната среда (8)) или не са извършени въпреки 
ясната необходимост от тях (например пакета за борба с изпирането на пари, директивата (9) и регламента относно 
отчитането на предприятията във връзка с устойчивостта); като има предвид, че това ясно показва, че са необходими 
повече действия във връзка с препоръките от външната оценка на СПР от 2018 г.; като има предвид, че делегациите на ЕС 
и дипломатическите мисии на държавите — членки на ЕС, следва да играят по-голяма роля за гарантиране на СПР в 
държавите партньори; като има предвид, че липсата на цялостен подход и ясно определение на СПР може да подкопае 
нейните цели и ефективност;

З. като има предвид, че въпреки очевидната релевантност на СПР за важни инициативи на ЕС, например Европейския зелен 
пакт, търговската политика, световните стандарти и стандартите на ЕС за корпоративно данъчно облагане или 
надлежната проверка на предприятията във връзка с устойчивостта, видимостта на СПР в европейския дневен ред и сред 
държавите партньори през последните години въпреки всичко намалява;

И. като има предвид, че участието на частния сектор, което служи на целите на политиката за развитие, например чрез 
операции за смесено финансиране, при които ограничено количество от безвъзмездните средства се използва за 
катализиране на допълнително финансиране, може ефективно да подобри СПР;

Й. като има предвид, че отчетността, видимостта и прозрачността са важни аспекти на сътрудничеството за развитие и 
трябва да се прилагат за СПР; като има предвид, че специалният „доклад на ЕС относно СПР“, изготвян от Комисията на 
всеки две години, беше прекратен от 2019 г. насам и заместен от доклад на ЕС относно изпълнението на ЦУР, изготвян 
на всеки четири години; като има предвид, че докладването на Комисията има предимно общ описателен характер и не 
помага при оценката на ефективността на СПР; като има предвид, че това подчертава необходимостта от ясни цели и 
показатели на СПР и прозрачен мониторинг;

К. като има предвид, че като съзаконодател и участник в изготвянето на политиките Парламентът носи голяма част от 
отговорността за прилагането на СПР от страна на ЕС; като има предвид, че комисията на ЕП по развитие (DEVE) играе 
ключова роля в това отношение чрез становища до други комисии; като има предвид, че за да може СПР да работи 
правилно, е необходим подход, обхващащ целия Парламент, с активен принос от всички парламентарни комисии, 
участващи в различни политики, като досега това рядко е било така; като има предвид, че е необходима засилена 
координация относно СПР сред комисиите в Парламента;

Новият геополитически и политически контекст за СПР

1. потвърждава, че СПР е съществено изискване, за да се избегне отрицателното въздействие на политиките на ЕС върху 
бедните и уязвимите хора в развиващите се държави и за да се търсят и използват възможностите за постигане на полезни 
взаимодействия, в съответствие с принципите на Програмата до 2030 г., озаглавени „Да не се пренебрегва никой“ и „Да се 
посрещнат най-напред потребностите на най-нуждаещите се лица“, както и с оглед на целта за развитие за намаляване и, в 
дългосрочен план, изкореняване на бедността; отново заявява, че всички институции на ЕС и държавите членки трябва да 
спазват задълженията си за СПР съгласно Договорите във всички законодателни и политически инициативи, които биха 
могли да окажат въздействие върху развиващите се държави; подчертава, че СПР следва да се прилага във всички политики и 
във всички области, обхванати от Програмата до 2030 г.; призовава за съществена промяна в изпълнението на СПР, за да се 
гарантира, че въздействията върху развиващите се държави правилно се идентифицират и анализират, че отрицателните 
въздействия се избягват или свеждат до минимум, както и че се използват в пълна степен възможните полезни 
взаимодействия с преследването на целите за развитие;

2. призовава за съобщение, което изяснява прилагането на СПР в контекста на ЦУР и е придружено от обвързан със 
срокове план за действие относно СПР с ясна методология и конкретни количествени и качествени показатели, които да му 
позволят да постигне своите цели, с разделение на задачите, мандатите и сроковете, за да бъде възможно да се измерва 
изпълнението на СПР от ЕС и държавите членки, както и за да се гарантира доказателствената база за отчетността чрез 
включването ѝ в нова рамка за прозрачен мониторинг и координация на политиките за развитие в целия ЕС; призовава това 
съобщение да бъде публикувано до 31 декември 2023 г.; призовава Комисията до 1 юли 2024 г. да представи нова външна 
оценка на изпълнението на СПР от ЕС;
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(7) Предложение от 14 юли 2021 г. за Регламент на Европейския парламент и на Съвета за установяване на механизъм за корекция на 
въглеродните емисии на границите (COM(2021)0564).

(8) Директива 2008/99/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 19 ноември 2008 г. относно защитата на околната среда чрез 
наказателно право (ОВ L 328, 6.12.2008 г., стр. 28).

(9) Директива (ЕС) 2022/2464 на Европейския парламент и на Съвета от 14 декември 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) 
№ 537/2014, Директива 2004/109/ЕО, Директива 2006/43/ЕО и Директива 2013/34/ЕС по отношение на отчитането на 
предприятията във връзка с устойчивостта (ОВ L 322, 16.12.2022 г., стр. 15).



3. отново призовава за стратегия на ЕС на високо равнище за изпълнението на Програмата на ООН до 2030 г. и ЦУР, 
която следва да бъде амбициозна, интегрирана и основана на рамки относно правата на човека и следва да зачита 
равнопоставеността между поколенията; счита, че СПР, която представлява уникален принос на ЕС за по-широката цел на 
СПУР, трябва да бъде основен стълб на тази стратегия и следва да бъде включена по подходящ начин в доброволния 
национален преглед на Съюза през 2023 г. на неговото изпълнение на Програмата до 2030 г.;

4. подчертава, че СПР трябва да остане ключова част от външните отношения на ЕС, и призовава да ѝ се даде по-голяма 
видимост и ЕС да играе водеща роля в насърчаването на СПР в световен мащаб, най-вече в рамките на многостранните 
организации, включително в Комитета за подпомагане на развитието към ОИСР и в ООН, както и чрез важни международни 
споразумения, по-специално, но не само, Споразумението, заменящо Споразумението от Котону; препоръчва създаването на 
платформа на ЕС за СПР, за да се даде възможност за по-добра координация между съответните институции на ЕС и 
многостранни институции, недържавни участници и развиващи се държави, за да се гарантира привеждането в съответствие 
и сътрудничеството в областта на СПР, да се подобри сътрудничеството за постигане на ЦУР и да се намерят нови полезни 
взаимодействия относно сътрудничеството за развитие между ЕС и неговите държави членки, както и с трети държави;

Съвместна програма на ЕС за СПР и диференцирани действия от страна на Комисията, Съвета и 
Парламента

5. подчертава, че СПР следва да се прилага последователно за всички съответни предложения; отбелязва примери, които 
са взели предвид СПР, например неотдавнашното предложение относно продуктите, свързани с обезлесяване, или 
Директивата относно корпоративната надлежна проверка;

6. поради това подчертава необходимостта от ясен политически ангажимент на високо равнище към СПР и призовава 
Комисията:

— да гарантира, че всички генерални дирекции (ГД) и Генералният секретариат винаги разполагат с необходимата 
осведоменост, експертен опит и ресурси за ефективното изпълнение на СПР, да изясни цялостната отговорност за 
прилагането на СПР в рамките на своите служби, като възложи тази отговорност на своя Генерален секретариат и му 
възложи да си сътрудничи тясно с ГД „Международни партньорства“ при изпълнението на тази задача; да гарантира, че 
Генералният секретариат играе специална роля за политически арбитраж на високо равнище между ГД при 
преследването на целите на политиката за развитие,

— систематично да преглежда всички планирани политически и законодателни инициативи и търговски споразумения на 
Комисията за възможни въздействия върху развиващите се държави — на ранен етап и по прозрачен начин; да 
инструктира всяка ГД, отговаряща за подготовката на конкретна политическа инициатива, постоянно да обръща 
необходимото внимание на възможните аспекти на СПР, както на етапа на „първоначалната оценка на въздействието“, 
така и впоследствие; да извърши подробни предварителни оценки на въздействието, които следва да включват 
резултатите от пълноценни консултации със заинтересованите страни, включително държавите партньори, организациите 
на гражданското общество, научноизследователските институти, общностите и жителите на местно и регионално 
равнище, коренното население и частния сектор, както и да включват приноса на делегациите на ЕС в развиващите се 
държави,

— да гарантира, че поне един от членовете на Комитета за регулаторен контрол има достатъчно опит и квалификации, за да 
анализира дали аспектите на СПР са били разгледани правилно в подлежащите на преглед инициативи, по-специално 
като се използва инструмент 35 (Развиващи се държави) в „набора от инструменти за по-добро регулиране“,

— широко да използва систематичен и прозрачен мониторинг и да извършва последващи оценки на въздействието на 
съществуващите политики на ЕС и международни споразумения върху преследването на целите на политиката за 
развитие, като изясни отговорностите, когато е необходимо, включително във връзка с принципа „замърсителят плаща“ и 
с възстановяването и обезщетенията, произтичащи от прилагането на този принцип, както и като предложи промени в 
политиката в областите, в които са установени отрицателни последици, и приеме мерки за подобряване на качеството на 
бъдещите оценки на въздействието,

— да възобнови публикуването на специален годишен доклад за отчетността относно резултатите на ЕС и неговите държави 
членки във връзка с техните ангажименти в областта на политиката за развитие, като гарантира, че този доклад обхваща 
по подходящ начин изпълнението на СПР и предизвикателствата, срещнати в този контекст, чрез което да се увеличат 
прозрачността и отчетността пред обществеността и Парламента;

7. подчертава решаващата роля на Генерална дирекция „Международни партньорства“ (ГД INTPA) за гарантиране на 
изпълнението на СПР в Комисията и:

— призовава ГД INTPA възможно най-рано да се ангажира активно и пълноценно с други ГД чрез всички налични 
механизми, за да се гарантира, че СПР се прилага във всички съответни инициативи на Комисията, и призовава ГД INTPA 
да участва в оценките на въздействието веднага щом бъде създадена междуведомствена група,

BG OB C, 23.11.2023 г.

4/6 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/398/oj



— приветства допълнителните проучвания на ГД INTPA относно въздействието на ключови законодателни инициативи 
върху развиващите се държави, но отбелязва, че това въздействие следва да бъде напълно анализирано в съответната 
оценка на въздействието,

— призовава в рамките на ГД INTPA да се създаде отново специален екип за СПР, който да координира и укрепва работата 
по СПР в тематичните отдели на ГД и да гарантира непрекъснатата подкрепа на ГД INTPA за изграждане и поддържане на 
осведомеността и компетентността относно СПР в други ГД и в Генералния секретариат,

— предлага бъдещото издание на Европейските дни на развитието да бъде посветено на СПР, като обедини по видим начин 
всички съответни заинтересовани страни;

8. счита, че ако въпреки решителните усилия неблагоприятното въздействие на дадена политика на ЕС върху 
преследването на цел на политиката за развитие не може да бъде напълно избегнато, инструментът „Глобална Европа“, който 
разполага с ограничени ресурси, би могъл да се използва за свеждане до минимум единствено на абсолютно неизбежните 
въздействия и за изграждане на положителни взаимодействия в развиващите се държави; подчертава обаче, че възможностите 
за такива действия следва да се разглеждат само като крайна мярка и че разчитането на помощ за развитие никога не следва 
да се разглежда като валидна алтернатива на избягването на отрицателни въздействия; призовава също така програмата на ЕС 
за образование и повишаване на осведомеността по въпросите на развитието да включва дейности, насочени към СПР; в този 
контекст призовава да се засилят научните изследвания и знанията на местните институти в развиващите се държави, за да се 
обогатят консултациите на ЕС;

9. подчертава решаващата роля на делегациите на ЕС за изпълнението на СПР и призовава Комисията и Европейската 
служба за външна дейност (ЕСВД) да гарантират, че делегациите разполагат с необходимия експертен опит и ресурси, за да 
бъдат активно включени от самото начало в изготвянето на онези политики или законодателство на ЕС, засягащи 
развиващите се държави; счита, че делегациите на ЕС в развиващите се държави следва по-специално:

— да анализират възможното въздействие на местно равнище на новите политики и инициативи на ЕС, като идентифицират 
засегнатите хора и интереси, организират консултации с множество заинтересовани страни в държавите партньори, 
включително с научноизследователските институти, организациите на гражданското общество, общностите и жителите 
на местно и регионално равнище, коренното население и частния сектор, и вземат предвид представените от тях 
информация и възгледи,

— систематично да включват СПР сред темите, които ще бъдат обсъждани в политическия диалог с местните, регионалните 
и държавните органи на развиващите се държави и широк кръг от недържавни участници, както и в рамките на 
многостранните организации; да насърчават правителствата на държавите партньори да се стремят към последователност 
в собствените си политики и действия, така че да се постигне максимална ефективност на помощта на ЕС и на други 
дейности в областта на развитието; да обменят най-добри практики между ЕС и държавите партньори, като се има 
предвид значението на международното сътрудничество и на общите цели и мерки за изпълнението на СПР,

— редовно да наблюдават въздействието на политиките на ЕС върху развиващите се страни и напредъка на тези политики и 
да допринасят за подробното, прозрачно и редовно докладване относно СПР, включително чрез глава в годишния отчет 
за дейността на ЕСВД, посветена на СПР, в която се анализират ролята и отчетността на ЕСВД,

— да засилват комуникацията в трети държави и в рамките на ЕС относно СПР на ЕС, нейното изпълнение и резултатите от 
нея, за да се спомогне за повишаване на видимостта на ЕС и на подкрепата за него в партньорските държави;

10. признава важната роля на Парламента и на Съвета като съзаконодатели и призовава двете институции внимателно да 
оценят въздействието, което оказват върху развиващите се държави техните изменения на законодателните предложения на 
Комисията; отбелязва, че тази работа ще бъде улеснена, ако качеството на първоначалните оценки на въздействието на 
Комисията е по-високо;

11. припомня ангажимента за СПР, потвърден от държавите членки в Европейския консенсус за развитие, и подчертава, 
че е важно този ангажимент да се спазва в националните политики на държавите членки; поради това призовава Съвета и 
държавите членки:

— редовно да включват СПР в дневния ред на работна група „Сътрудничество за развитие и международни партньорства 
(CODEV-PI) и работна група „Програма до 2030 г. за устойчиво развитие“; да насърчават по-нататъшното съвместно 
сътрудничество между тези работни групи при внимателното наблюдение на изпълнението на СПР,

— да засилват сътрудничеството между работна група CODEV-PI, работна група „Програма до 2030 г.“ и други 
подготвителни органи, за да се гарантира, че СПР се взема предвид в позицията на Съвета по съответните законодателни 
инициативи,

— да отделят подходящи експертни познания и ресурси и да създадат механизми за координация в своите национални 
администрации, за да се изпълнява ефективно СПР и да се докладва за нейното изпълнение; да подчертаят, че 
националните парламенти имат потенциала да играят важна роля за насърчаване на СПР,
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— да установят по-добра координация между и сред държавите членки и техните съответни министерства по отношение на 
СПР, да провеждат редовни партньорски проверки и да изпълняват препоръките, отправени в предишни доклади и 
оценки на СПР,

— да организират, в сътрудничество със заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и политиката на сигурност и ЕСВД, годишна дискусия на министерско равнище относно 
СПР в рамките на Съвета по външни работи (конфигурация по развитието), а преди това да докладват относно 
изпълнението на СПР,

— да приемат заключения на Съвета относно всеки от годишните доклади за отчетност на Комисията, изисквани от 
Парламента,

— да гарантират, че в началото на всяко председателство на Съвета се повишава осведомеността по въпросите на СПР в 
настоящите и планираните политики, че се идентифицират проблемите и че се търсят решения,

— да провеждат съдържателен и редовен обмен относно СПР между Съвета, Парламента и Комисията, като използват 
съществуващите формати и добавят специални заседания, когато е необходимо;

12. заявява своя ангажимент да засили собствената си работа в областта на СПР и за тази цел:

— призовава комисията DEVE да изясни ролята на своя постоянен докладчик за СПР и изразява намерението си да подобри 
сътрудничеството в областта на СПР между своите комисии,

— призовава да бъде създадена, в тясно сътрудничество с комисията DEVE, „мрежа за интегриране на СПР“, която да 
обединява членове на комисии, участващи в законодателството, други комисии и делегации за връзки с развиващите се 
държави, които да действат като точки за контакт; препоръчва СПР да бъде включена в дневния ред на всички изходящи 
парламентарни мисии и ad hoc делегации в развиващите се държави и призовава всички комисии да прилагат 
последователно СПР в своята законодателни и други дейности, когато това е уместно,

— възлага на Службата на Европейския парламент за парламентарни изследвания (EPRS) редовно да прави преглед на 
работната програма на Комисията по въпросите на СПР, като систематично анализира начина, по който СПР се разглежда 
в оценките на въздействието на Комисията и съответните предложения, и своевременно да уведомява комисията DEVE и 
другите съответни комисии, ако бъдат открити съществени слабости или пропуски; призовава EPRS да подкрепя всички 
комисии при прилагането на СПР в техните доклади,

— призовава да се обърне повече внимание на СПР в процесите на вземане на стратегически и бюджетни решения; предлага 
отговорните за отделните сектори комисари да бъдат включени в годишния структуриран диалог и в геополитическия 
диалог относно прилагането на инструмента „Глобална Европа“,

— изразява намерението си да засили собствената си осведоменост и експертен опит относно СПР на политическо равнище 
чрез предоставяне на обучение и информация относно СПР за новите и действащите членове на ЕП, както и на 
административно равнище, по-специално сред персонала на органите, участващи в законодателството;

o

o  o

13. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, Комисията, заместник-председателя на 
Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на външната политика и политиката на сигурност, на Европейската 
служба за външна дейност и на правителствата и парламентите на държавите членки. 
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